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Wybrane transkrypcje Jaschy Heifetza na skrzypce i fortepian jako
przyklad wirtuozowskiej literatury skrzypcowej
w XX wieku

Streszczenie

Tworczos¢ kompozytorska Jaschy Heifetza stanowi stosunkowo mato znana, lecz
niezwykle wartosciowa cze$¢ literatury skrzypcowej. Podjecie tematu wynika glownie
z szerokiego zainteresowania sylwetka tego wielkiego skrzypka. Istotnym faktem, ktory
sklonit autora do przeprowadzenia badan w powyzszym zakresie, jest che¢ wzbogacenia
znikome;j ilosci publikacji poswigconych Heifetzowi w roli kompozytora. Przedmiotem pracy
jest analiza wybranych transkrypcji na skrzypce i fortepian, oraz ich wplyw na stylistyke
wykonawczg w XX wieku. Bedace przedmiotem badan utwory w oryginale znaczgco roéznia
si¢ od siebie ze wzgledu na epoke, stylistyke, obsade, fakture i charakter. Warto dodaé, iz
w Polsce zainteresowanie muzyka tego skrzypka i kompozytora jest zdecydowanie mniejsze

niz poza granicami kraju, co takze zainspirowato do po$wiecenia tej pracy osobie Heifetza.

Dzielo artystyczne zamieszczone na nosniku elektronicznym (plycie CD) sklada sie

z nastepujacych utwordw:

1. Johann Sebastian Bach/ J. Heifetz — Sarabanda z Suity Angielskiej nr 3
2. Aram Chaczaturian/ J. Heifetz — Taniec z Szablami

3. Fryderyk Chopin/ J. Heifetz — Nokturn op. 55 nr 2

4. Claude Debussy/ J. Heifetz — Popoludnie Fauna

5. Grigoras Dinicu/ J. Heifetz — Hora Staccato

6. Stephen Foster/ J. Heifetz — Jeanie with the Light Brown Hair

7. George Gershwin/ J. Heifetz — Suita Porgy and Bess

8. Maurycy Moszkowski/ J. Heifetz — Iskry

9.Wolfgang Amadeus Mozart/ J. Heifetz — Kwartet smyczkowy nr 19 C — dur K465¢cz. IV
Allegro molto

10. Manuel Ponce/ J. Heifetz — Estrellita

11. Siergiej Rachmaninow/ J. Heifetz — Etude — Tableau op. 33 nr 7



Po krétkim wprowadzeniu w temat pracy, w rozdziale pierwszym przedstawiony
zostal rys biograficzny Jaschy Heifetza, ukazujgcy kompozytora w Swietle jego wczesne]
edukacji muzycznej i zycia osobistego. Omdéwiona zostala takze dziatalno$¢ koncertowa
i pedagogiczna zwazajac na fakt, iz Heifetz byt jednym z najwybitniejszych skrzypkow
w dziejach wiolinistyki.

W centrum uwagi rozdzialu drugiego postawione zostalo pojecie transkrypcji
w muzyce skrzypcowej. Zaprezentowane zostaly pierwsze dzieta wykorzystujace
zapozyczony material melodyczny, i to jakie znaczenie miaty dla twérczoscei pozniejszych
wirtuozow skrzypiec.

Rozdzial trzeci obejmuje charakterystyke sylwetki Jaschy Heifetza jako kompozytora.
Przedstawione 1 opatrzone komentarzem zostaly wszystkie jego transkrypcje 1 kompozycje,
a takze ich rola we wspolezesnym §wiecie muzycznym.

W rozdziale czwartym kazda z wybranych transkrypcji zostala poddana szczegblowej
analizie, ze wzgledu na okolicznosci powstania i prawykonania. Wszystkie zmiany dotyczgce
struktury dzieta znajduja si¢ w tabelach poréwnawczych i sa opatrzone dodatkowym
komentarzem. Dziela oméwione zostaly réwniez na plaszczyznie wystepujacych probleméw
technicznych a takze $rodkéw wyrazu podkreslajacych ich wirtuozowski charakter. Majac na
uwadze takze bogata dzialalno$¢ pedagogiczng kompozytora, zostaly sformulowane
spostrzezenia dotyczace ich walorow dydaktycznych. Wartym podkredlenia elementem, jest
zwrcenie przez autora pracy uwagi na stylistyke wykonawcza w zaprezentowanych
utworach, gdyz jest ona odzwierciedleniem indywidualnego podejécia do muzyki przez
Jasche Heifetza.

Temat, ktéry odnosi si¢ do wskazanej literatury skrzypcowej poruszony jest nie tylko
ze wzgledu na cheé pokazania wystgpujacej w niej wirtuozerii, lecz takze zwrocenia uwagi na
jej ponadczasowy wymiar i réznorodnos¢. Nicjednokrotnie transkrypcje Heifetza pod
wzgledem wyrazowym bywajg pordwnywalne z wersjami oryginalnymi, a niekiedy nawet
przewyzszaja swoje pierwowzory. Korzystajac z mozliwosci indywidualnej wypowiedzi,
a takze wykorzystujac zastosowane metody badawcze i analizy, autor przedstawit

w zakonczeniu wnioski stanowigce podsumowanie pracy.



